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1. [bookmark: part_c8889be5d523482e81bb176e6fe56cd2][bookmark: part_da460e3efffa45688cb920cd281c7959][bookmark: part_2d694ec0bf4747a2ace8bc3a118ff44f][bookmark: part_b3f278cdbcbe467a8b3f1d6ea4ea85f8][bookmark: part_472a163f4f844a9297cdf9e29b7fb942][bookmark: _Toc147739116][bookmark: _Toc184211186]Bendra informacija 

1.1. Perkančioji organizacija – Policijos departamentas prie Lietuvos Respublikos vidaus reikalų ministerijos (toliau – Policijos departamentas), juridinio asmens kodas 188785847, adresas Saltoniškių g. 19, LT-08106 Vilnius. Perkančioji organizacija yra PVM mokėtoja
1.2. Pirkimas neatliekamas naudojantis centralizuotų pirkimų katalogu, nes tokių prekių nėra.
1.4. Pirkimo Komisija nėra sudaroma. 
1.5. Atliekamas žaliasis pirkimas. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. D1-508 „Dėl aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo patvirtinimo“ 4.4.4 papunkčiu. Aplinkos apaugos kriterijai nustatyti Pirkimo sąlygų 6 priede.
1.6. Bendrosios pirkimo sąlygos yra neatskiriama šių pirkimo sąlygų dalis.

2. [bookmark: _Toc184211187]Pirkimo objektas

2.1.  Perkančioji organizacija numato įsigyti sauso tipo naro kostiumus. Reikalavimai pirkimo objektui nustatyti specialiųjų pirkimo sąlygų 3 priede.
2.2. Pirkimo objektas skaidomas į 2 (dvi) pirkimo dalis: 
2.2.1. Sauso tipo abordažinis kostiumas 5 vnt.  
2.2.2. Sauso tipo naro hidrokostiumas – 5 vnt.
 reikalavimai ir techninė specifikacijos apibrėžtos specialiųjų pirkimo sąlygų 3 priede. Perkančioji organizacija sudarys vieną sutartį dėl pirkimo dalių, dėl kurių laimėtoju nustatytas tas pats tiekėjas.
2.3. Jeigu apibūdinant pirkimo objektą techninėje specifikacijoje nurodytas konkretus modelis ar tiekimo šaltinis, konkretus procesas, būdingas konkretaus tiekėjo tiekiamoms prekėms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekių ženklas, patentas, tipai, konkreti kilmė ar gamyba, turi būti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su žodžiais „arba lygiavertis“. 
2.4. Jeigu apibūdinant pirkimo objektą techninėje specifikacijoje nurodytas standartas, techninis liudijimas ar bendrosios techninės specifikacijos (Europos standartą perimantis Lietuvos standartas, Europos techninio įvertinimo patvirtinimo dokumentas, informacinių ir ryšių technologijų bendrosios techninės specifikacijos, tarptautinis standartas, kitos Europos standartizacijos organizacijų nustatytos techninių normatyvų sistemos, nacionaliniai standartai, nacionaliniai techniniai liudijimai arba nacionalinės techninės specifikacijos, susijusios su darbų projektavimu, sąmatų apskaičiavimu ir vykdymu bei prekių naudojimu), turi būti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su žodžiais „arba lygiavertis“. 

3. [bookmark: _Toc184211188]Tiekėjų pašalinimo pagrindai, kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartai 

3.1. Reikalavimai dėl tiekėjo ir subtiekėjų (jeigu taikoma), ūkio subjektų, kurių pajėgumais tiekėjas remiasi, pašalinimo pagrindų nebuvimo bei jų nebuvimą patvirtinantys dokumentai nurodyti specialiųjų pirkimo sąlygų 1 priede.
3.2. Tiekėjams nenustatomi kvalifikacijos reikalavimai, reikalavimai dėl kokybės vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų laikymosi. Tiekėjas, teikdamas pasiūlymą, įsipareigoja, kad sutartį vykdys tik teisę verstis atitinkama veikla turintys asmenys.
3.3. Tiekėjas teikdamas pasiūlymą neturi pateikti nei EBVPD, nei laisvos formos deklaracijos dėl atitikties reikalavimams. 
4. [bookmark: _Toc184211189]Reikalavimai, susiję su nacionaliniu saugumu 

4.1. Mobilizacijos, karo, nepaprastosios padėties atveju ar Lietuvos Respublikos Vyriausybei, įvertinus riziką, kad veiksniai, dėl kurių buvo ar gali būti paskelbta mobilizacija, įvesta karo ar nepaprastoji padėtis, kelia grėsmę nacionaliniam saugumui, yra priėmusi sprendimą dėl šios nuostatos taikymo, perkančioji organizacija atmeta pasiūlymą, jeigu yra bent viena iš šių sąlygų:
4.1.1. tiekėjas, jo subtiekėjas, ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiamasi, tiekėjo siūlomų prekių gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys yra juridiniai asmenys, registruoti (jeigu tiekėjas, jo subtiekėjas, ūkio subjektas, kurio pajėgumais remiamasi, ar kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo – nuolat gyvenantis ar turintis pilietybę) VPĮ 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sąraše nurodytose valstybėse ar teritorijose;
4.1.2. perkančioji organizacija turi kompetentingų institucijų informacijos, kad tiekėjas, jo subtiekėjas, ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiamasi ar juos kontroliuojantys asmenys yra juridiniai asmenys turi interesų, galinčių kelti grėsmę nacionaliniam saugumui;
4.1.3. tiekėjas, jo subtiekėjas, ūkio subjektas, kurio pajėgumais remiamasi, vykdo veiklą VPĮ 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sąraše nurodytose valstybėse ar teritorijose arba yra ūkio subjektų grupės, kurios bet kuris narys vykdo veiklą šio įstatymo VPĮ 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sąraše nurodytose valstybėse ar teritorijose, narys arba jos vadovas, kitas valdymo ar priežiūros organo narys ar kitas asmuo (kiti asmenys), turintis (turintys) teisę atstovauti tiekėjui, subtiekėjui, ūkio subjektui, kurio pajėgumais remiamasi, ar jį kontroliuoti, jo vardu priimti sprendimą, sudaryti sandorį, ir tokiu būdu dalyvauja tokių ūkio subjektų grupių ir (ar) ūkio subjektų veikloje;
4.2. Tiekėjas teikdamas pasiūlymą, pasiūlymo formoje patvirtina (specialiųjų pirkimo sąlygų 4 priedas „Pasiūlymo forma“) atitiktį 4.1 punkto reikalavimams. Jeigu Perkančiajai organizacijai kyla abejonių dėl Tiekėjo nurodytos informacijos teisingumo, ji prašys ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą pateikusio Tiekėjo pateikti informaciją patvirtinančius VPĮ 51 straipsnio 12 dalyje nurodytus (vieną ar kelis) ar kitus Perkančiajai organizacijai priimtinus dokumentus. Šių dokumentų ji gali paprašyti ir bet kuriuo pirkimo procedūros metu, jeigu tai būtina siekiant užtikrinti tinkamą pirkimo procedūros atlikimą.

5. [bookmark: _Ref39666794][bookmark: _Ref39666796][bookmark: _Toc48053171][bookmark: _Toc184211190]Specialieji reikalavimai pasiūlymų rengimui ir pateikimui

5.1. CVP IS pasiūlymo lango eilutėje „Prisegti dokumentus“ pateikiamas tiekėjo pasirašytas pasiūlymas, parengtas pagal specialiųjų sąlygų pateiktą pasiūlymo formą ir pasiūlymo formoje nurodyti ir kiti, tiekėjo nuomone, būtini dokumentai (jų kopijos).
5.2. Pasiūlymas gali būti pasirašytas fiziniu arba kvalifikuotu elektroniniu parašu. Jeigu tiekėjas dokumentus tvirtina naudodamas elektroninį, o ne fizinį parašą, elektroninis parašas turi atitikti VPĮ 22 straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose nustatytus reikalavimus. Perkančiajai organizacijai kilus abejonių dėl dokumentų tikrumo, ji turi teisę reikalauti pateikti dokumentų originalus. Gali būti:
5.2.1. pateikiami kvalifikuotu elektroniniu parašu pasirašyti elektroninėmis priemonėmis suformuoti dokumentai;
5.2.2. skaitmeninės dokumentų kopijos (fiziniu parašu tvirtinami dokumentai turi būti pateikiami pasirašyti ir nuskenuoti).
5.3. Pasiūlymas turi būti parengtas lietuvių kalba. Jei kurie nors su pasiūlymu teikiami dokumentai parengti ne ta kalba, kuria reikalaujama, turi būti pateiktas tikslus vertimas į reikalaujamą kalbą. 
5.4. Pasiūlymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais. Jeigu pasiūlymuose kainos nurodytos užsienio valiuta, jos bus perskaičiuojamos eurais pagal Europos Centrinio Banko skelbiamą orientacinį euro ir užsienio valiutų santykį, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir užsienio valiutų santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, – pagal Lietuvos banko nustatomą ir skelbiamą orientacinį euro ir užsienio valiutų santykį pasiūlymų pateikimo dieną.
5.5. Bendra pasiūlymo kaina (sąnaudos) su PVM  turi būti nurodoma dviejų skaitmenų po kablelio tikslumu. Šią kainą sudarančios kainos sudedamosios dalys ar įkainiai gali būti išreikšti neribojant skaitmenų po kablelio kiekio. 
5.6. Tiekėjų pasiūlymuose nurodytos kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesčiais, įskaitant PVM. 



[bookmark: _Toc184211191]6. Pasiūlymo galiojimo užtikrinimas

6.1. Tiekėjas privalo užtikrinti savo pasiūlymo galiojimą ne mažesne kaip 1500,00 Eur (trys šimtai, 00 eurų) dydžio bauda, kurią, pateikdamas pasiūlymą, tiekėjas įsipareigoja sumokėti esant bent vienai iš pirkimo dokumentų 6.1.1 - 6.1.4 papunkčio sąlygai per 10 (dešimt) darbo dienų nuo atitinkamos sąlygos atsiradimo:
6.1.1. Pasiūlymo galiojimo laikotarpiu tiekėjas atsisako savo pasiūlymo arba jo dalies (pasiūlyme nurodyto pirkimo objekto, jo kiekio (apimties), siūlomų kainų, tiekimo ar mokėjimo terminų, kitų pasiūlyme nurodytų sąlygų).
6.1.2. 
6.1.3. 
6.1.4. 
6.1.5. 
6.1.6. 
6.1.7.  
6.1.8. 
6.1.9. 
6.1.10.                                                        
6.2. 
6.1.2. tiekėjas, kuris yra paskelbtas konkurso laimėtoju, raštu atsisako sudaryti sutartį.
6.1.3. laimėjęs pirkimą tiekėjas atsisako sudaryti sutartį pagal šiuose pirkimo dokumentuose pateiktas sutarties sąlygas ir (ar) sutarties projektą. 
6.1.4. Jei iki perkančiosios organizacijos nurodyto laiko tiekėjas nepasirašo sutarties, laikoma, kad jis atsisakė sudaryti sutartį.

7. [bookmark: _Toc15392775][bookmark: _Toc184211192]Pasiūlymų vertinimas


7.1.  Perkančioji organizacija ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą išrenka pagal tiekėjo pasiūlyme nurodytą kainą, kuri turi būti apskaičiuota ir nurodyta taip, kaip reikalaujama specialiųjų pirkimo sąlygų 5 priede.
7.2. Laimėjusiu pasiūlymu kiekvienoje pirkimo objekto dalyje galės būti pripažinti tik po 1 (vieną) ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą, esantį atitinkamos pirkimo objekto dalies pasiūlymų eilės pirmojoje vietoje. Tas pats tiekėjas gali būti nustatomas laimėtoju dėl visų pirkimo objekto dalių.

[bookmark: _Ref39425999][bookmark: _Ref39426005][bookmark: _Toc126333937][bookmark: _Toc184211193]8. Sutarties sudarymas


8.1. Ši pirkimo procedūra atliekama siekiant sudaryti sutartį su tiekėju, kurio pasiūlymas, vadovaujantis pirkimo sąlygose nustatyta tvarka, bus pripažintas laimėjęs, o jei pirkimas skaidomas į dalis – su tiekėjais, kurių pasiūlymai bus pripažinti laimėję. Sutarties sąlygos pateikiamos specialiųjų pirkimo sąlygų 6 priede. 



Pirkimo sąlygų 1 priedas „Tiekėjų pašalinimo pagrindai“

TIEKĖJŲ PAŠALINIMO PAGRINDAI
Perkančioji organizacija atmeta tiekėjo pasiūlymą, jeigu: 
1. Tiekėjas su kitais tiekėjais yra sudaręs susitarimų, kuriais siekiama iškreipti konkurenciją atliekamame pirkime, ir perkančioji organizacija dėl to turi įtikinamų duomenų (VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 1 punktas).
2. Tiekėjas pirkimo metu pateko į interesų konflikto situaciją, kaip apibrėžta VPĮ 21 straipsnyje, ir atitinkamos padėties negalima ištaisyti. Laikoma, kad atitinkamos padėties dėl interesų konflikto negalima ištaisyti, jeigu į interesų konfliktą patekę asmenys nulėmė viešojo pirkimo komisijos ar perkančiosios organizacijos sprendimus ir šių sprendimų pakeitimas prieštarautų VPĮ nuostatoms (VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 2 punktas).
3. Pažeista konkurencija, kaip nustatyta VPĮ 27 straipsnio 3 ir 4 dalyse, ir atitinkamos padėties negalima ištaisyti (VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 3 punktas).
4. Tiekėjas pirkimo procedūrų metu nuslėpė informaciją ar pateikė melagingą informaciją apie atitiktį VPĮ 46 ir 47 straipsniuose nustatytiems reikalavimams, ir perkančioji organizacija gali tai įrodyti bet kokiomis teisėtomis priemonėmis, arba tiekėjas dėl pateiktos melagingos informacijos negali pateikti patvirtinančių dokumentų, reikalaujamų pagal VPĮ 50 straipsnį. 
5. Tiekėjas pirkimo metu ėmėsi neteisėtų veiksmų, siekdamas daryti įtaką perkančiosios organizacijos sprendimams, gauti konfidencialios informacijos, kuri suteiktų jam neteisėtą pranašumą pirkimo procedūroje, ar teikė klaidinančią informaciją, kuri gali daryti esminę įtaką perkančiosios organizacijos sprendimams dėl tiekėjų pašalinimo, jų kvalifikacijos vertinimo, laimėtojo nustatymo, ir perkančioji organizacija gali tai įrodyti bet kokiomis teisėtomis priemonėmis (VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 5 punktas).
__________


Pirkimo sąlygų 2 priedas „Tiekėjų kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybės bei aplinkos apsaugos vadybos sistemų standartai“

TIEKĖJŲ KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI IR REIKALAVIMAI LAIKYTIS KOKYBĖS VADYBOS SISTEMOS IR (ARBA) APLINKOS APSAUGOS VADYBOS SISTEMOS STANDARTŲ
1. Reikalavimai tiekėjo kvalifikacijai nėra nustatomi.

__________

[bookmark: _heading=h.26in1rg]










[bookmark: ketvpriedas][bookmark: _Toc85439812]Pirkimo sąlygų 3 priedas „Techninė specifikacija“

[bookmark: _Hlk184039769]TECHNINĖ SPECIFIKACIJA
[bookmark: _Hlk184039745][bookmark: _Hlk1840397691][bookmark: _GoBack1]1 pirkimo dalis. Abordažinis kostiumas
	Abordažinio kostiumo paskirtis
	Abordažinis kostiumas, skirtas daugkartiniam profesionaliam naudojimui jūrinėmis sąlygomis, įslaptintų operacijų dalyviams, laivų abordažo operacijoms, katerio operatoriams, koviniams plaukikams, specialiąsias operacijas atliekantiems asmenims.


	1. Abordažinio kostiumo komplektiškumas
	Abordažinio kostiumo sudėtis,
1. Abordažinis kostiumas.
2.Vandeniui nelaidūs (hermetiški), apsaugoti nuo pažeidimų metaliniai užtrauktukai.
3. Apsauginis kaklo žiedas, skirtas ventiliacijai sudaryti.
4. Nusegamos vidinės petnešos.
5. Rankogalių ir kaklo manžetai.
6. Kojinės.
7. MOLLE tvirtinimo sistemos.
8. Reguliuojamo tūrio kišenė su atvartu, drenažu vandens nutekėjimui ir VELCRO lipduku.
9. Minimum šešios kišenės.
10. Anatomiškai suformuoti paminkštinimo-pašiltinimo antkeliai apsaugos kelių, alkūnių ir sėdynės srityse.
11. Kuprinės tipo transportavimo ir saugojimo dėklas.

	2. Reikalavimai komplektui:

	Abordažinis kostiumas:
1. Turi būti skirtas profesionaliam naudojimui jūrinėmis sąlygomis.
2. Privalo būti pagamintas iš tvirtos, plyšimui ir trynimui atsparios Gore-Tex arba lygiavertės medžiagos.
3. Privalo būti pagamintas pagal anatominį žmogaus kūno formos modelį – pečių, alkūnių, dubens ir kelių sąnarių srityse sudaryti nevaržomas sąlygas judėti.
4. Turi turėti vandeniui nelaidžius (hermetiškus),  metalinius užtrauktukus su apsauga nuo pažeidimo. 
5. Priekinėje viršutinėje kostiumo dalyje, užtrauktukas einantis skersai kūno, užtraukiamas iš viršaus į apačią.
6. Apatinėje kostiumo dalyje žemiau juosmens užtraukimas einantis horizontaliai.
7. Kaklo ir rankogalių manžetės pagamintos iš latekso su reguliuojamomis apsaugomis nuo pažeidimo. Kaklo manžetė turi būti su papildoma pašiltinimo apsauga nuo šalto vandens.
8. Kelių srityse turi būti integruoti paminkštinti/pašiltinti antkeliai pagaminti iš neopreno arba lygiavertės medžiagos.
9. Alkūnių, kelių ir sėdynės sritys turi būti papildomai sutvirtintos CORDURA arba lygiaverte medžiaga.
10.Kojinės iš kvėpuojančios Gore-Tex arba lygiavertės medžiagos su reguliuojamomis apsaugomis.
11. Turi turėti nemažiau kaip dvi kišenes žąstų srityje su atvartu, drenažu ir VELCRO lipduku skiriamųjų ženklų tvirtinimui.
12. Turi turėti nemažiau kaip po dvi kišenes su atvartu ir drenažu šlaunų ir blauzdų srityse.
13. Turi būti papildomas apsauginis kaklo žiedas, skirtas ventiliacijai sudaryti.
14. Turi būti nusegamos vidinės petnešos.
15. Kostiumo svoris ne didesnis nei 2,5 kg
16. Kostiumo spalva – Sepia Green (tamsiai žalia arba ruda), be ryškių užrašų;
17. Garantijos laikotarpis prekės kokybei ir remontui 24 mėn.

	4. [bookmark: _GoBack]Reikalavimai prekių tiekimui
	Prekės turi būti pateiktos per 30 d. po sutarties pasirašymo.

	5. Pastabos
	Esant pagrįstiems įtarimams, kad prekė neatitinka kokybės ir techninės specifikacijos reikalavimų, užsakovas gali paprašyti prekės pavyzdžių vertinimui, kuriuos pardavėjas turi pristatyti per penkias darbo dienas.



2 Pirkimo dalis. Sauso tipo naro hidrokostiumas
	Sauso tipo naro hidrokostiumo paskirtis
	Sauso tipo naro hidrokostiumas, skirtas daugkartiniam profesionaliam naudojimui jūrinėmis sąlygomis, įslaptintų operacijų dalyviams, narams, koviniams plaukikams, specialiąsias operacijas atliekantiems asmenims.


	1. Sauso tipo naro hidrokostiumo komplektiškumas
	Sauso tipo naro hidrokostiumo sudėtis:
1. Sauso tipo naro hidrokostiumas.
2. Hermetiškas užtrauktukas, su apsauga nuo pažeidimo .
3. Hidrokostiumo papūtimo vožtuvas.
4. Hidrokostiumo oro išleidimo vožtuvas.
5. Rankogalių ir kaklo manžetai.
6. Kojinės.
7. MOLLE tvirtinimo sistemos.
8.Reguliuojamo tūrio kišenė su atvartu, drenažu vandens nutekėjimui ir VELCRO lipduku.
9. Dvi sauso tipo kišenės.
10.Anatomiškai suformuoti paminkštinimo-pašiltinimo antkeliai apsaugos kelių, alkūnių ir sėdynės srityse.
11. Nusegamos vidinės petnešos.
12. Kuprinės tipo transportavimo ir saugojimo dėklas.
13. Galvos apdangalas.
14. Batais kietu padu.

	2. Reikalavimai komplektui:

	Sauso tipo naro hidrokostiumas
1. Turi būti skirtas profesionaliam naudojimui jūrinėmis sąlygomis.
2. Privalo būti pagamintas iš tvirtos, plyšimui ir trynimui atsparios medžiagos.
3. Privalo būti pagamintas pagal anatominį žmogaus kūno formos modelį – pečių, alkūnių, dubens ir kelių sąnarių srityse sudaryti nevaržomas sąlygas judėti.
4. Turi turėti hermetišką užtrauktuką, einantį per pečius, su apsauga nuo pažeidimo. 
5. Hermetiško užtrauktuko išdėstymas ir ilgis turi užtikrinti, kad naras pats galės užsisegti ir atsisegti kostiumą.
6. Privalo turėti hermetišką užtrauktuką kostiumo priekyje, skirtą gamtiniams reikalams atlikti, su apsauga nuo pažeidimo.
7. Kostiumo papūtimo vožtuvas turi būti išdėstytas kairios šlaunies išorinėje dalyje be ryškių užrašų;
8. Kostiumo išleidimo vožtuvas išdėstytas ant kairiojo žasto išorinės dalies be ryškių užrašų
9. Kostiumo rankogalių ir kaklo manžetai turi būti pagaminti iš elastingo silikono, arba elastingo neopreno pasirinktinai pagal individualius poreikius. Turi būti su reguliuojama apsauga nuo pažeidimo.
10. Kaklo manžetas privalo būti su papildomu neopreniniu ne mažiau kaip 4 mm storio apšiltinimu nuo šalto vandens. Kostiumo kojinės turi būti pagamintos iš neopreno, skirtos naudoti su nardymui skirtais batais.
11. Kostiumas išorinėse šlaunų srityse turi MOLLE tvirtinimo sistemos pagrindus ne mažesnius kaip 27x24 cm. .
12. Kostiumas turi turėti po vieną reguliuojamo tūrio kišenę su atvartu, drenažu vandens nutekėjimui ir VELCRO lipduku šlaunų srityse, šios kišenės turi turėti MOLLE tvirtinimo sistemą.
13. Kostiumas turi turėti mažiausiai 2 sauso tipo kišenes žasto sityje, su sauso tipo užtrauktukais. 
14. Kostiumo kairės šlaunies išorėje turi būti kišenė nepriklausomo papūtimo sistemai, kišenės konstrukcija turi turėti galimybę lengvai pakeisti kišenės dydį ir turėti papūtimo balionėlių nuo 0,4 iki 0,8 l talpos talpinimui.
15.Turi būti papildomos apsaugos kelių, alkūnių ir sėdynės srityse.
16. Kostiumas turi turėti anatomiškai suformuotus integruojamus paminkštinimo-pašiltinimo antkelius, pagamintus iš poliuretano ar lygiavertės medžiagos, antkeliai turi būti lengvai keičiami.
17.Kostiumas turi turėti nusegamas vidines petnešas.
18. Turi turėti kuprinės tipo transportavimo ir saugojimo dėklą.
20. Turi būti komplektuojamas kartu su galvos apdangalu pagamintu iš nemažiau kaip 5 mm storio neopreno.
21. Kostiumo spalva – NATO Olive Green arba juoda, be ryškių užrašų;
22. Turi būti komplektuojamas kartu su batais kurie pritaikyti karinėms taktinėms operacijoms sausumoje ir vandenyje, batai turi būti pritaikytas nardymui, turi tilpti į plaukmenis.
23. Batai turi būti pagaminti iš 1000D Cordura medžiagos .
24. Batų vidpadis turi būti nesugeriantis vandens, turėti nespindinčius ir nerūdijančius raištelius, kurie yra minkšti ir nenuspaudžia kojos ilgai nardant su plaukmenimis.
25. Turi turėti kvėpuojančios medžiagos liežuvėlį, pro kurį išgaruoja drėgmė ir prakaitas.
26. Bato priekinėje dalyje, abiejose pusėse turi būti įtaisyti drenažai, pro kuriuos išbėga vanduo, kai einama/bėgama.
27. Spalva – NATO Olive Green be ryškių užrašų. 
28. Garantijos laikotarpis prekės kokybei ir remontui 24 mėn.

	4. Reikalavimai prekių tiekimui
	Prekės turi būti pateiktos per 30 d. po sutarties pasirašymo.

	5. Pastabos
	Esant pagrįstiems įtarimams, kad prekė neatitinka kokybės ir techninės specifikacijos reikalavimų, užsakovas gali paprašyti prekės pavyzdžių vertinimui, kuriuos pardavėjas turi pristatyti per penkias darbo dienas.
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Pirkimo sąlygų 5 priedas „Pasiūlymų vertinimo kriterijai ir sąlygos“


PASIŪLYMŲ VERTINIMO KRITERIJAI ir Sąlygos

1. Perkančioji organizacija ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą išrenka pagal tiekėjo pasiūlyme nurodytą kainą, kuri turi būti apskaičiuota ir nurodyta taip, kaip reikalaujama pirkimo sąlygų 4 priede „Pasiūlymo forma“. Ekonomiškai naudingiausiu pasiūlymu laikoma mažiausia pasiūlyta kaina. 




Pirkimo sąlygų 6 priedas „Sutarties projektas“


Sutarties projektas tiekėjų patogumui pateikiamas atskiroje kompiuterinėje byloje - Pirkimo sąlygų 6 priedas „Sutarties projektas“.





Pirkimo sąlygų 7 priedas „Terminai“

	Eil.
Nr.
	VEIKSMAS 
	DATA/DIENŲ SKAIČIUS/ LAIKAS
(Lietuvos laiku)
	PASTABOS

	1.
	Pasiūlymų pateikimo terminas
	Bus nurodytas skelbime apie pirkimą. 
	Perkančioji organizacija turi teisę pratęsti pasiūlymų pateikimo terminą.

	2.
	Pasiūlymą patikslinti pirkimo dokumentus arba prašymus dėl pirkimo dokumentų paaiškinimų tiekėjas turi pateikti ne vėliau kaip:
	Likus 2 darbo dienoms iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos.
	



	3.
	Perkančioji organizacija pirkimo dokumentų paaiškinimą, patikslinimą pateikia visiems dalyviams:
	Likus ne mažiau kaip 1 darbo dienai iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos.
	Jei paaiškinimai ar patikslinimai teikiami perkančiosios organizacijos iniciatyva, jų pateikimo terminas nesikeičia. 

	4.
	Pradinis susipažinimas su CVP IS priemonėmis gautais pasiūlymais
	Pradedamas ne anksčiau nei po 30 minučių po galutinių pasiūlymų pateikimo termino pabaigos
	

	5.
	Pasiūlymo galiojimo ir pasiūlymo galiojimo užtikrinimo (jei taikoma) terminas ne trumpesnis kaip
	90 (devyniasdešimt) dienų nuo pasiūlymų pateikimo galutinio termino pabaigos. 
	

	6.
	Perkančioji organizacija dalyviams praneša apie priimtą sprendimą nustatyti laimėjusį pasiūlymą, dėl kurio bus sudaroma sutartis ne vėliau kaip per
	3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo priėmimo dienos
	

	7.
	Dalyvis turi teisę pateikti pretenziją perkančiajai organizacijai pateikti prašymą ar pareikšti ieškinį teismui ne vėliau kaip per
	5 (penkias) darbo dienas

nuo perkančiosios organizacijos pranešimo raštu apie jos priimtą sprendimą išsiuntimo tiekėjams dienos arba nuo paskelbimo apie  perkančiosios organizacijos priimtus sprendimus dienos, jei VPĮ nenumato reikalavimo raštu informuoti tiekėjus apie  perkančiosios organizacijos priimtus sprendimus;

15 (penkiolika) dienų nuo pranešimo išsiuntimo tiekėjams dienos, jeigu šis pranešimas nebuvo siunčiamas elektroninėmis priemonėmis. 

	

	8.
	 Perkančioji organizacija privalo išnagrinėti dalyvio pretenziją, priimti motyvuotą sprendimą ir apie jį, taip pat apie anksčiau praneštų pirkimo procedūros terminų pasikeitimą raštu pranešti pretenziją pateikusiam dalyviui ir suinteresuotiems dalyviams ne vėliau kaip per
	6 (šešias) darbo dienas nuo pretenzijos gavimo dienos
	

	9.
	Jeigu  perkančioji organizacija per nustatytą terminą neišnagrinėja jai pateiktos pretenzijos, dalyvis turi teisę pateikti prašymą ar pareikšti ieškinį teismui per (išskyrus ieškinį dėl sutarties pripažinimo negaliojančia) 
	per 15 (penkiolika) dienų nuo dienos, kurią perkančioji organizacija turėjo raštu pranešti apie priimtą sprendimą 
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